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SK | Uzivatelsky manual

Bezdratovy termostat SAS908XWHB-7-DF 1 Termostat Saswell SAS908XWHB-7-DF 1 je dratovy termostat
uréeny pro fizeni vytapécich systému. VSechna teplotni nastaveni a samotna regulace je jednoduse ovladana
termostatem. Systém umoziuje i nastaveni programu vytapénina 7,5+ 2,5+ 1 + 1 dni a 4 nebo 6 dennich
teplotnich zmén.

Navod k pouziti a udrzbé je soucasti obecnych obchodnich podminek. Vyhradime si pravo na zménu detaild, technologie a
vykonu. Zaruka je platna pouze s puvodni fakturou. Pfipoustime moznost chyb v textu.

Ochrana zivotniho prostfedi Po ukonéeni Zivotnosti nevkladejte elektronické vyrobky a baterie do
smiSeného komunaliniho odpadu, vyuzZijte mista pro sbér oddéleného odpadu. Spravnym odstranénim
produktu zabranite negativnim u¢inkim na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Recyklace materiald
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu vam poskytuji spravni
jednotky, organizace na zpracovani domaciho odpadu nebo prodejni mista, kde jste produkt zakoupili.



Dulezité pokyny pied prvnim pouzitim, instalaci a udrzbou:

PFed pouzitim peclivé pfectéte manual nejen pro termostat, ale i pro topny systém (tepelné cerpadlo apod.) * Pfed
instalaci termostatu vypnéte napajeni! « Doporucujeme, aby instalace byla provedena kvalifikovanym elektrikarem
Elektricky obvod musi byt chranén pojistkou, kterd neprekracuje aktualni zatéz kabeld (maximalné 16 A) « Pied
instalaci si vS§imnéte vSech bezpec€nostnich pokynli « Nepodvazejte pfimé sluneéni zafeni, extrémni mraz, vihkost a
nahlé teplotni zmény. Tim by se snizila pfesnost méfeni teploty « Vyrobek neposilejte na mista, které jsou nachyiné k
vibracim a narazim - m(ze to zpusobit po$kozeni ¢ Vyrobek nepodvazejte nadmérnym tlakem, otfesy, prach, vysoké
teploty nebo vihkost, protoZe to mize zpusobit poskozeni jedné z funkci vyrobku, krat§i Zivotnost baterii, poSkozeni
baterii a deformaci plastovych ¢asti. « Vyrobek nepodvazeijte desti nebo vihkosti, kapi¢kovou nebo rozprasovaci
vodou. * Na vyrobek nepoloZte Zadné zdroje ohné&, napfiklad zapalovaci svi€ky apod. « Neposilejte vyrobek na mista,
kde neni dostate¢na cirkulace vzduchu. ¢ Do vétracich otvord nevkladejte Zadné pfedméty. « Nedotykejte se vnitfniho
elektrického vedeni vyrobku. MuZze dojit k poskozeni a tim k zaniku zaruky. Vyrobek muze opravovat pouze vyskoleny
odbornik. ¢ Pro &iSténi pouzivejte lehce zmacknuty hadfik. Nepouzivejte roztoky nebo Cistici prostfedky - mohou se
poskodit plastové ¢asti a elektrické vedeni « Vyrobek neponofujte do vody nebo jinych kapalin. « Neopravujte sam,
pokud je vyrobek poskozeny nebo chybny. Dejte ho do prodejny, kde jste ho koupil « Vyrobek by nemél pouzivat nikdo
(veetné déti) s fyzickym, smyslovym nebo mentalnim postizenim nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, které brani
bezpecnému pouzivani pomucky, pokud nejsou kontrolovany, nebo pokud osoba zodpovédna za jejich bezpe¢nost
neinformovala o pouzivani zafizeni « Détska kontrola je nezbytna, aby se zajistilo, Ze se s zafizenim nebudou hrat. Pro
vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé. Tato a dal§i dokumentace jsou k dispozici na webovych strankach www.sen-
controls.eu. Vyrobce tohoto produktu je SASWELL CONTROLS (HONGKONG) LTD. Dovozcem a distributorem
spolegnosti Saswell je Sen Controls d.o.o., Belokranjska cesta 29, 8340 Crnomelj, Slovinsko



Vlastnosti

Soucasny zobrazeni aktualni teploty mistnosti a
nastavené teploty vytapéni

Uchovani planu a programovacich nastaveni i pfi
ztraté energie

Zobrazeni teploty ve stupnich °C nebo °F

Rezimy prazdnin, do¢asné a konstantni pro usporu
energie nebo vétsi pohodli

Programovani planu pro kazdy den (7 dni) nebo
oddélené pracovni dny a vikendy (5+2), se ¢tyfmi
nebo Sesti riznymi nastavenimi ¢asu a teploty
Kalibrace teploty

Upozornéni na vyménu baterie

Funkce chytrého pfizplsobeni

Parametry termostatu

Napajeni 2x

Rozsah
nastaveni

teploty

Provadéci

Skladovaci

Rozméry

1.5V

baterie (v obalu);

(pfesnost 0,5 °C)

0°C~50°C

-10°C ~+60 °C

115 x 90 x 32mm



Spusténi a tipy

Zména teploty, programovani zmén teplot (kdy se ma teplota zménit) a vSechny zmény se provadeéji stisknutim
tlac¢itka [ (snizeni hodnoty) nebo [ (zvySeni hodnoty) a potvrzeni hodnoty stisknutim tlacitka P . Pro opusténi
libovolné zmény stisknéte tlacitko R . VSechny hodnoty a nastaveni budou ulozeny.

Také, pokud upravujete nastaveni nebo konfigurujete zatizeni a 20 sekund nestisknete Zadné tlacitko, zafizeni
automaticky opusti aktualni tpravu a ulozi své aktualni hodnoty.



Vysilac¢ (termostat)

Popis tlacitek

NN

Vypina¢ / Ochrana proti zamrznuti
Nastaveni Casu
Nastaveni programu
Igotvrzenl' / Opusténi
eset

Nahoru; Zvy$eni hodnoty
Dolli; Snizepi-hodnoty

0O O




Popis displeje
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0 ® N

11.
12.
13.
14.
15.

Patum, den
S

Aktualné vybrané nastaveni

Topeni

Provoz (Pfi zapnutém kontaktu
sviti symbol slunce)

Chyba pfipojeni

Rezim ovladani

Rezim programovani

Provoz vytapéni (Zapina se jen
pokud se koupa v mistnosti)
Jednotka teploty

Rezim provozu (program/ruéni)
Upozornéni na slabou baterii
Aktualné nastavena teplota

Zamek tlacitek

Aktualni teplota mistnosti
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Instalace
Vlozeni baterii

Ze termostatu sundejte zadni kryt. Udélejte to
opatrnym vytaZenim krytu nahoru a dolu. VloZte dvé
AA (LR86) 1,5 V baterie spravné polarity. Nechte kryt
otevieny a prejdéte na dalSi krok.

Instalace termostatu

Termostat muZete umistit na zed do pozadované
mistnosti.

Pro upevnéni na zed sundejte zadni kryt a oznacte
misto pro vyvrtani dér. Pfipevnéte zadni kryt Srouby a
nasurite termostat. Umistéte termostat na misto, kde
nebude vystaven teplotnimu zdroji nebo pfimému
sluneénimu zareni.

Pro nejlepsi provoz by mél byt termostat umistén
na otevieném prostoru, minimalné 30 cm od
kovovych &asti jako napfiklad kovové skfinky,
kotel. Termostat by nemél byt umistén na
kovovém povrchu.




Po dokonceni tohoto kroku pfipojte termostat. Instalace a pfipojeni by mélo byt provedeno kvalifikovanou osobou.

Elektricka schéma:

Cerpadlo alebo ventil

1

=

<

N
250VAC 8A

COM|NO |NC

Schéma zapojenia c¢erpadla

Kotol

1([2]]3

COM|NO |NC

— |
250VACBA

Schéma zapojenia
zavesného kotla




Odstrarite ochranny kryt. Pfipojte
napajeci a komunikacéni kabely ke
svorkam. Po dokonéeni nasurite
ochranny kryt zpét.

Reseni potizi na displeji
Kratky popis moznych poruch, termostat zobrazi na displeji:

Chyba zobrazena na displeji Y . L - o
FUPK SIaUT UdeTic = VyZdulje Se CU TICJUTIVE VYTITETTIU

D baterie.

Ch

b, oo ¢ 4
Hyba-shimace-termostatu-

dicalaid O &l "

Pedodoy cabo obybny dicplal Do x 4 ehub, lendta 4
Prazdny-nebo-chybny-dispiejDocasna-ehyda-aispie; tiskRete-tacikereset:

Poznamka: Pokud se zafizeni z dlouhy ¢as nepouziva nebo neni potieba topit, vyjméte baterie, aby jste predesli
vyte€eni baterii a prodlouzili jejich Zivotnost.



Zakladni nastaveni termostatu
Nastaveni ¢asu

Stisknutim tlacitka [ vstoupite do nastaveni ¢asu a data. V rezimu nastaveni bude aktualné nastavovana hodnota
blikat. Nejprve se nastavuje ¢as - hodiny a minuty. Hodnotu mizZete zménit stisknutim tlacitek 1 nebo 1. Kdyz nastavite
Cas, stisknéte tlacitko [ a budete pokracovat v nastavovani aktualniho dne. Znovu zménite hodnotu stisknutim tlacitek
[ nebo [1. Kdyz dokoncCite nastaveni, stisknéte tlagitko R pro opusténi a ulozeni.

Programovani topnych rezimu a planu Stisknutim tlacitka P vstoupite do reZzimu programovani. Pro kazdy
program a plan mizete prohlédnout tabulky pfednastavenych nastaveni na dalSich strankach.

Kdyz jste v rezimu Uprav, muzete pouzit tlacitko P pro pfepinani mezi nastavenim (dny, hodina, teplota a ¢asovac) a
tlagitka [ nebo [ pro zménu pozadovanych hodnot (kdyz zvolena hodnota blika) .

Muzete zvolit nastaveni pro 7, 5+2, 5+1+1 dni a 4 nebo 6 ¢asovych intervalu. Jako pfednastaveny program je nastaven 7
denni program se Sesti ¢asovymi intervaly. Pro zménu téchto hodnot prosim prejdéte na pokrocila nastaveni.

Pokud nezménite zadny z planu, zastanou nastavené prednastavené hodnoty. Viz tabulky na dal$ich strankach.

Pokud nejste spokojen s provedenymi nastavenimi, mGzete je vzdy vratit na pfednastavené hodnoty podrzenim tlacitka R po
dobu 3 sekund. V8echny provedené zmény plan(i budou ztraceny a nastaveny na vyrobni hodnoty. Displej zobrazi "dEF".

PFi nastavovani, pokud nestisknete Zadné tlacitko po dobu 15 sekund, zafizeni ulozi v§echny zmény a opusti nabidku. Pro
navrat do nastaveni pokracuje postupem vyse.



Priklad nastaveni pfednastaveného 7 denniho planu se Sesti zménami. Viz tabulka

1.
2.

3.

Vstupte do rezimu Uprav stisknutim tlacitka P .

Den zacne blikat, stisknutim [ nebo (] zvolte den, ktery chcete upravit. Potvrdte volbu stisknutim
tlacitka P .

Cas zaéne blikat. Stisknutim [ nebo [1 zvolte pozadovany &as pro zagatek programu. Potvrdte volbu
stisknutim tlacitka P .

Teplota za¢ne blikat. Stisknutim [ nebo [ vyberte poZzadovanou teplotu programu. Potvrdte vybér
stisknutim tlacitka P .

Dokondili jste nastaveni prvniho z Sesti €asovych program( pro vybrany den. Hodiny za¢nou blikat a
zacne se nastavovat dal§i ¢asovy program (interval). Stisknutim tlacitka R muzete ukoncit nastaveni
programu / planu nebo mlZete pokracovat v nastavovani dal$iho ¢asového programu stisknutim tlacitka P
(opakuijte kroky 2 az 4). Po dokon&eni nastaveni Sestého ¢asového programu (intervalu) prejdete na
nastaveni nasledujiciho dne.

Po dokonc¢eni nastaveni vytapéci programy potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka R . Pokud nevykonate zadné zmény po
dobu 30 sekund, vS§echny zmény se automaticky ulozi.



Pfednastavené plany programu (muzete je upravit podle svych piedstav)

4

Tabulka-1{7-dni 4-&

1-Rano

\
Y7

. 3-Navrat domov 4-Noc
2-Prace

6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
o 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stefifoda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
~Chyptek 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
. 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 | 165°C
i E‘Eﬁ _ 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
\Megsle | 6:00 [ 21°c | 800 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C




Tabulka-2 (7 dn

J '|\

2-Prace

1B

3-Obed

4-Popoludnie

T

5-Navrat domov

1

6-Noc

6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C

Pondéli
Utéigry 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stregtieda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Eiditetok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
PRk 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C

Nedékde




Tabulk ?(RJ.'I 1-dni.4-¢ int ")
1-Rano oPré 3-Navrat domov 4-Noc
-Prace
. 6:00 [ 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 [ 21°C | 22:00 | 16.5°C
L 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
sedieda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
alhutek 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
Rk 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
1-Rano . 3-Navrat domov 4-Noc
2-Prace
Sobota | 6:00 [ 21°C [ 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 [ 16.5°C
1-Réno 2-Pra 3-Navrat domov 4-Noc
-Prace g
. 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C [ 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C




Tabulka4{(5+1 + 1 dni. 6-3& h-int 1)
A 1-Rdno o Pra 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
-Prace
Pordsii 6:00 | 21°c [ 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C [ 14:00 [ 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
s 6:00 | 21°c [ 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°Cc | 14:00 [ 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
Eﬁé‘ﬁ;’:: 6:00 | 21°c [ 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 [ 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
Stuitek 6:00 | 21°c | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 [ 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 | 16.5°C
ki 6:00 | 21°c | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°Cc | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
1-Rano . 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
2-Prace
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 ‘ 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 ‘ 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 ‘ 16.5°C
1-Réno 2-Pra 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
-Prace
6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 ‘ 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 ‘ 16.5°C




)

Tabulka5(5-+2 dni.4-¢
A -Rano P 3-Navrat domov 4-Noc
-Prace

y— 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Uteris s 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
s ‘;;ge';; 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C

Ctyrtek 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
4t Bt el 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C

1-Rano . 3-Navrat domov 4-Noc
2-Prace

Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Nedgle 6:00 | 21°C 8:00 | 16.5°C 18:00 | 21°C 22:00 | 16.5°C




Tabulka-6 (R +2 dni6-¢&

1-Réno 2-Pra 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
(B | fe | B | TR | T}
—— 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 [ 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 [ 16.5°C
Cen 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
oo 6:00 | 21°C [ 8:00 [ 16.5°C [ 12:00 | 21°c [ 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
~Clyrek 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C [ 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
ey 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 | 16.5°C
1-Rano . 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
2-Prace
s 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 [ 21°C_| 14:00 [ 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 [ 16.5°C
6:00 | 21°c [ 8:00 | 16.5°c [ 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 | 16.5°C

Nedd}




Pokrocila nastaveni termostatu Iy
[{

™
Pro pfistup k pokrogilym nastavenim termostatu vypnéte zafizeni stisknutim tlacitka . Zafizeni musi byt vypnuté nebo v

rezimu ¢ekani. Poté podrzte tlacitko P (3 sekundy) a vstupte do pokrocilych nastaveni. Hodnoty mizete zménit tlacitky
[nebol] . Pro pohyb v nastavenich stisknéte tlacitko P a pro uloZeni nastaveni stisknéte R (opustite nastaveni.)

Vysvétleni nastaveni:

Krok Nézev Moznosti Popis
(pfednastavena
1 CL (0) -4 do +4 oL . s
0, TROTeT PTAZCTICICPIoty

2 AH (350) 20-35(°C) Maximalni vykon, provozni teplota

68 — 95 (°F)
3 AL (50) 5-20(C) Nejnizsi vykon, provozni teplota

41 -68 (°F)
4 FC (C) Zob teploty-ve-stupmich-Celsia-rebe-Fahront
5 bL (05) 00105145 Dl oerstiont dismioiorsokumddah

" .
Hier H e-v-sekundach




Krok | nazev Moznosti Popis
(pfednastavena
_ Rozdil teploty: teplotni rozdil mezi zapnutim a vypnutim. Pokud je

6 do (05) 0.5-30 napfiklad teplota v systému nastavena na 22 °C a rozdil na 0,5°C,
vytapéci systém se zapne, pokud teplota v mistnosti klesne na 21,5°C a
vypne, kdyz teplota stoupne na 22,5 °C.

7 P51(7) 0/2/3/7 Rezim programovani (viz tabulky vyse)
7: Samostatné nastaveni pro kazdy den (Tabulka 1 a 2)
3:5dni+ 1+ 1 (tabulky 3 a 4) 2: 5 dni + 2 dny/vikend
(tabulky 5 a 6) 0: programovani vypnuto

8 P52 (6) 416 Pocet ¢asovych programu:
\ kazdém dni muzete vybrat mezi ¢tyfmi nebo $esti riznymi ¢asovymi a teplotnimi

iz tahy |II/u ASal)
0C(24) 12/24 'm"'”: NN

10 ES (OFF) On / Off ) ¥ ) .
Inteligentni adaptace, nastaveni - pokud je tato funkce zapnuta, termostat
zacne topit uz pfed spusténim dal$iho topného programu a pokusi se
dosahnout poZadované teploty co nejkomfortnégji. Pokud je tato funkce
zapnuta, zafizeni se neustale uci a nastavuje a vypocitava, o jaky ¢as v
predstihu musi zacit topit.

11 LA (EN) En/Ch N - A /it
Vybérjazyka—En-tanglicky)-rebe-Ch-(&instina)




DalsSi rezimy
Docasna zména teploty (Temporary) Zafizeni nabizi moznost do¢asné
zmeénit teplotu ("temporary hold").

Tato moznost je jednodu$e aktivovana manualnim nastavenim teploty tlacitky [ nebo [ . KdyZ je moznost aktivni,
na displeji se zobrazi "TEMPORARY HOLD" (viz popis displeje, €. 11). Pozadovana teplota zlistava nastavena,
dokud nenastane zména planu programu. Tlagitkem R muiZete zrusit aktivovanou moznost.

Konstantni, trvald zména teploty (Permanent hold) Zafizeni nabizi moznost trvale zménit teplotu ("permanent
hold"). Tato mozZnost umoziuje udrzovat konstantni teplotu kazdy den a hodinu v tydnu, nezavisle na nastaveni
programu.

Tato moznost je jednoduse aktivovana podrzenim tlaitka P (po dobu 5 sekund). KdyZ je moznost aktivni, na displeji
se zobrazi "PERMANENT HOLD" (viz popis displeje, ¢. 11). Nastavte poZadovanou teplotu tlacitky [1 nebo [ . Funkce
konstantni teploty zistava aktivni az do jejiho manualniho zruseni pomoci tlacitka R .

Zamknuti tlacitek

Tato funkce umozriuje zamknout termostat a kdyz je aktivni, jakékoli zmény v nastaveni jsou zakazany. Funkci
aktivujete souCasnym stisknutim tlacitek [1 a [ po dobu 3 sekund. Kdyz je funkce aktivni, na displeji se zobrazi
symbol zamknuti (viz popis displeje - 14). Funkci mGzete opét vypnout sou¢asnym stisknutim tlacitek (1 a [1 po
dobu 3 sekund. Ze zobrazovaciho panelu zmizi symbol zamknuti.
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